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Déne 2esdélya déne — t’at’u 2asi
henerén,

?ejg Canada k'eyaghé nats’edé k'i déne
2ésolya dé yati 2a bets’edi ho?a, déne 7asi
nedhe notther ha bedaretg dé (nake nene

23sI bedaretg dé 2ediri Canada déne darjla
kue Correctional Services Canada hots’)

hulyé (CSC) huto déne benarédi 2édogheln)
hel Parole Board Canada hots’) (PBC) hulyé,
2ey1 déne beghg yati netfat’a ha neba ho?gsi
2eson)la njdé yun). Ku 2&diri yatié kudgné déne
trat’a hilé s1 — beghg yati horjt?jh dé 2erihttis
hittsi hotthé dezg CSC hut6 PBC bets’en, nezi
njt'a ho?g.

Ku k’an) thilé 2erihtt'is nedhe huttir ny Canadian
Victims Bill of Rights déne »esolya dé t'at’u
boghedi ho?g ghg (CVBR) hulyé K'i bet’a déne
2esonjla de begh3 t'at'u yati betfat’a ha holj

si. Ku 2édin 2erihtt'is K'i déne yati heneren,
horel?)h dé t'at'u yati beghdn)di chu t'a yati
betf'at’a ha yati hylj si, 2eyi chu t'gt'u bets’édi
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ha yati 2ediri CVBR hots’) 2erihtf'is yé, t'gt'u
yati beghon)di chu t'a nettsi ha neba ho?g CSC
beyati chu PBC beyati hoté honaré déne t'g
bedar)tg t'alyé ha chu honesi déne ts’edi ha yati
hyl) K'i 2€diri njh nask’athé.

Ku 2édir1 yatie nett’at’a ha neba ho23
husa?

Ku yati netfat’a ha neba ho?gsi 2édiri yati gharé
net’) dé:

» T’a 2a 2éson)lya K'i netth’i huté nenj 2a
daghj?a huto nets’) ?asi1 besdohot) huto
tsamba neghg hulé haja dé 2édiri déne t'anjla
ts’) 24, ku 2&dir1 déne t'g 2ésonjla K'i »aty
begha nayati huté hul?ghilé kuli déne ts’edi
ha ho?3si, dénenattsi déne ts’en yati thjitsi
huto déne ghg nayatti déne het; hutd

» T’g bet najdher 2ésolya huto belot’jne
huto nel nadher huto déne benakanjtn) dé
bek’eneln) huto t'g déne 2ésolya K’i tthene
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yalti ha dué dé (ba 2eya hutd, yatti ha dué
hutd sekui hely dé); huto

» Nen boghjin) ha neba ho?g dé beskene huto
t'g déne bets’en) K'i besdot dé 2edeba yatti
ha dué dé.

Ku 2édiat’a yati negha njt’a ha neba
ho?g 2a?

2a t'g déne 2esondtdher K'i beghg yati kudgne
beghg yati beredi hailé si. Nen huto t'g hjt?a

sI neba yati horeké horjtjh dé neba ho?gsi
2erihttis thelts) dé 2édire déne beghg ku 2eyi
“‘dénezi nit'a” hats’edi si. Ku t'g déne beghg yati
horjljh k’1 nake nene 2asi bedaretg dé 2édir
déne beghg CSC huto PBC bets’en dett'is

ho?g yati hozeké ha. Ku nezi nj?g de 2édiri
naké hots’) bgnett’'u hots’) nets’en yati njlyé ha
neba ho?3asi.

Ku t'g déne bedar)tg (nake nene) k’a?y ha
bedaretg dé provincial hots’) hulta dé neba
ho?asi 2eyer hots’) 'g déne 2édiri hodoghétn)
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K'i 2aty yati netfat’a ha PBC huto bets’). Ku
Ontario, Quebec k’'eyaghe chu Alberta najdher
de 7eyer t'g province parole board k’e deltth’i
bel yanetti ho?3.

Ku 2édiat’u sezi nj2a 2a?

ku t'ok’e déne nake nene ?3si ha bedaretg dé
Correctional Service of Canada hulyé k’i
1-866-806-2275 (nanjhile)
csc-scc.gc.calvictims-victimes

ku t'g déne bedaharétg dé t'3 déne yédoghoin)
Parole Board of Canada hulyé si
1-866-789-4636 (nanhilé)
canada.ca/en/parole-board/index.html

Ku hokett'a ?)ghg yati neghg njt'a horjljh de
CSC huto PBC bets’), tok’e najdher hokett'a
yekodorelyg ho?g t'axg hots’) ?jta huto 72asi 2a
nets’) yati neghg 2edy haja de.

Ku 2eyI ha nezi nj?a horjl?jh de t'g dene due

hanila tjda ts’en tth’'u nel kohodi ha t'g dene
provincial bedaritg k’1 Alberta k'eyaghe, Alberta
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Parole Board bets’en yawylti la (JSG.AB-
ParoleBoard@gov.ab.ca): Ku Ontario k’eyaghe
Parole ha K'oldé ts’en duttsi (1-888-579-2888);
Quebec k'eyaghe Parole ha K'oldé 2ejg ts’en
dyttsi (1-866-909-8912) ts’en; »ey! hel t'ok’e losi
2etk’ech’a province daholda 2ejg PBC »eyer huylj
ts’en duttsi la. Tok’e hola si t'g dene 2eya haralya
bets’edi ha ho?g si hylj si '3 Dene Due Halya
ha Ho?asi basi 2ejg tsatsgne ben) hyl) k’e http://
www.justice.gc.caleng/cj-jp/victims-victimes/
vsd-rsv/index.html.

ku 2édlaghé gha yati netfat’a ha neba

ho2g 24?

ku nezi nj?g dé CSC huto PBC behet, nets’en

2édirn yati nétfat’a ha:

» T'g déne 2éson)la siI bezi;

» T’anétther si ghg t'a hul?g chu t'ok’e
beghagnayajti hots’) yati

= Ku t'oho bedaretg chu tanjittha bédar)ta; chu

= T’oho »2étotselé hots’en benaredi chu t'oho t'a
dzjne beghot’g si.
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Ku 72eyI het, nez) the?g dé t'ok’e najdher
honaré, 2&diri yati tth’i neghot’a ghéni horjt?jh
dé, ku t'g déne CSC tf'esi yati hoghétn) hutd
t'g bett'esi nayati PBC hots’) hotié degharé
nets’eren) lahot’} dé nets’en yati heredi ha t'g
déne 72asI notdher behonié beredi ha:

= T’aneit’é beghalyé;

* T'ok’e bedarjtg haiyorla;

= Ku 2eyi déne djiti de, t'at’e 2a djiti chu t'ok’e
ts’en djiti s1 ghg chu t'anjtha bedar)tg yati
chu t'oho k’a?y beredi ts’en tth’'u déne k'a?y
boghedi ts’en djnjya dé gha yati;

= CSC hots’j déne yati godhé thélts) dé déne
t'ok’e boghedi Immigration chu Refugee
Protection Act déne 2éfadyne nene hots’)
théhesha dé t'gt’'u dgdét ha 2erihtt'is nedhe
hots’) yati beredi ts’en tth’'u déne het kohodi
ho?g;

= Ku t'g déne bedar)tg k’1 t'gt’'u 2a sughu ha
honetten huté hilchu dé;
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= Ku t’'a dué notther si chu t'a dué notther k'ojg
t'a hul2g K'r;

*» T'a dzjne be nyt'g behayati ha PBC yeren) xa;

= Ku ?édiri déne k’'1 beredi ha horeké huto
horeké hilé dé PBC hots’) déne ts’en;

= Ku 2édiri déne K’i PBC hots’en yati godhé
horéké ha dé ku 2eyi bek’enayati ha
t'anodher; chu

= T'gt’é 2a 2édiri déne beghg yati dé déne nalé
hilé horeljh ha horeké dé t'agt’é 2a 2édiri yati
140(1) hulta déne 2étots’elé hots’en benaredi
ha Corrections chu Conditional Release Act
(CCRA) hots’] 2erihtf'is nedhe gharé.

Ku 2édiri yatié tth’i nets’en beredi ghonj t'g déne
k’oldhere k't PBC" huto t'g k'oldere CSC2

' ku t'g déne k’oldhere PBC hots’) (huté t'3 helra si) bettesi
sI t'gt’'u neyatié t'g déne 2asi notdher datedhe lahot’) dé
netédhe yati hoté ghon;.

2 ku 7édiri k’'oldhere k’'i CSC hé(huto t'g yeba yatti)
hanjdhen hu horelyy déne ha horetn; ghon) 2a 2édir yati
beredi dé
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» T'adzjne k’e 2édiri déne benaredi ha
2étots’ele hots’en huto la ha tjgha huto parole
2étotsele 2€dogdin; hel beredi chu t'oho
bedaharet) ha;

» Ku t'a yati 2a 2&€doghdln; t'oho thilé ts’en hulé
ha beghot’a, la ha hu, beredi parole 2a chu
t'oho benaredi ha t'at’'e 24 thilé ts’en hulé ha
beghot’'a; chu

» T'ok’e ts’en hegha ha thilé ts’en hulé ha,
la basi hu, parole 2a beredi dé, chu t'oho
benaredi chu t'ok’e déne t'g 2ésola ts’jdhilé
ho?) dé dal) ha 2eyer ts’en hegali dé.

Ku t'oho 2&diri yati nets’en njlya dé CSC hots’)

k’oldere bets’) yati nets’en 14 dzjne déne

benaredi ha nyt'a dé yati neghg njt'a ha toho
benaredi ghon) ha. Ku »2aty t'g K’'older CSC
hots’) nets’en yati nj?a ho?g 2édir yati djt'a
hadé hotthe ts’en tth'u.
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Ku t'g déne 2ésgnotther k’1 provincial déne
darjla ts’en djit) dé, yati neghg njt’a ghon) t'ok’e
ts’en 2eyI déne djit) ts’en chu t'ok’e bedarjtg
gha yati het.

?a nezi thé?g 23, t'oho losi nezi narj?a horjljh
dé neba ho?3si t'g déne 2€sdn)la sI begha.

Ku 2aty yati horjljh dé déne
hodoghétn) bedarjtg hots’) benaredi
ts’en tth’u Parole Board Canada
hots’r:

T’g losi déne t'oho losi yati horel?jh de ba
ho?3si1 déne t'g déne 2ésola siI beghg t'a PBC
t'ayjla si ghg chu PBC t'ok’e yati k’oni hots’}.
Ku 2édiri yati K'oni K'1 t'a yati gharé benaredi
ghg hyl) chu t'oho bedanaret) ha dzjne njt'a
hu bek’oni hu t'at’e 2a horeké nadt ha PBC
hots’) tats’edi sI ku hotie boghedi ho?g t'g losi
ye?h ch’a déne 2és¢lé ch’a dal) ha déne hotie
2&doghélni de.
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Néyatié ditth’agh ho23 t’at’u déne
darjta chu benaredi de ha

CSC chu PBC hots’j déne haradi hu t'oho losi
déne nuhets’en yati nj?a horeljh dé ba ho?3asi
sughua ho?g ha t'at'é 2a due han)lya si basi
horelyy nénaré tth’i déne ha sughua ho?»g. Ku t'g
déne 2esdlya K'i t'oho losi ba ho?asi yatie hettsi
chu yati CSC chu PBC hots’) déne ghare?a ha.
Ku »2aty yati horjké tth’t neba ho?asi chu nenali
behayati horjijh tth’i dé huté PBC t'a yati thétts)
ne?jh horptjh dé neba ho?3si, t'gt’'u neba horena
ghjlé chu t'at’'u tsgmba 24 huto (t'a nets’) 2asi
hesdot) chu t'a neghg hulé si basi) ?édiri déne
t'anotther ts’) 2a. Ku 2eyi datedhe tth’1 2erihtt’is
nada nettsi horljh huto yati naltsi tth’1 horjljh de
neba ho?asi PBC bets’en ha t'oho 2édiri déne
begha yati dé benarédi ts’en tth’u. Ku t'a gha
yati thjitsi s1 beghg 2erihtfis tth’i dett'is ho?3.
PBC hots’) déne hotthe ts’en tth’u neyati ghg
2erihtt'is holj s1 30 dzjne ts’en tth’'u beghg njlyé
ho?g nayati ts’en tth’u, ku bék’e déne yati k'e yati
t'ore?a hadé, 45 dzjne ts’en tth’u hanélé ho»3.
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Ku ?aty tsgmba horjtjh dé déne ts’edi ha tsgmba
hyly si Canada hots’j) dénesjyan)iti déne ha
k’oldé bet Justice Canada bet, toho PBC déne
nadayatti ‘g déne 2esgn)la si1 begha. Kuli hotthe
CSC chu PBC bet nezi thé?>g ho?g nets’edi
horjtih tsgmba 2a. Ku 2édiri tsgmba thé?3 k'i
déne nets’én) ha horjtih de bets’edi tth’i ha
ho?gsi toho PBC nadayatti dé.

Ku 2aty 2€diri ghg yati hyt?a horjijh dé 2eja
yati hylj si tsatsgne ben) hylj k'e dénesiyan)ii
déne bets’) Canada Justice hulyé 2ejg: justice.
gc.caleng/fund-fina/cj-jp/fund-fond/attend-
audience.html.

Ku t’a yati thjts) k’1 t’g déne 2esoQnjla
bet yati njt’a ha husa?

Ku neghg t'a yati hylj si tok’e najdher hu nets’)
beyeyati huto t'at’'u nyl?a dal) ghg yati t'g déne
2eson|la bet yati kohodi hailé. Ku t'a nih k'e bet’a
?asl sého?g ts’) 2erihtt'is gharé CSC chu PBC
hadé nahiyé neghg yati hereni ho?3 bet'a déne
ni hoté ha t'arjn) chu t'a yati hylj si1 2eyi gha.
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Ku CSC hots’) déne 2ediat’u neyatie
t'oret?a 2a?

Ku 2ediri yati thjts) dé neghg Victim Impact
Statement hulye t'oho déne t'g 2ésonjla beghg
nayajti, CSC hots’) déne nets’j yati hyl} s1 toho
net yati hol) njsi horelyy 2éta théla has). Ku t'oho
déne besiyan;ti hogharé, 2erihtf'is dett'is dglyé ha
ho?asi bet’a yati CSC ts’en) ha ben) dattsi ha —
t'oho yeghg nadé dé ha. Ku neghg yati t'a hylj si
CSC chu PBC tth’1 betf'alye chu bet'ore?a hasi:

= Bet'a dénen) hoté t'at’'u déne sjyan)iti ha chu
t'at’'u déne xa horelyy hoghédi ha;

= Ku yati hoté tth’t ha PBC bets’en t'at’'u t'g déne
beghagnayajti si 2édoghélni hel benarédi ha,
chu t'oho beredi dé t'a gharé beredi ha yati
bek’e njt'a ho?g chu t'a yati 2a 2€ddéghdini ha;

= Ku t'oho beni dattsi 2édiri déne t'alyé ha t'oho
la hitchd horeljh dé chu 2étotséle hulé ha
beghot’'a ha; chu
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= Hotié degharé 2édiri déne t'alyé ha 2aty
nahéltth’i ghoni huto bets’édi ha ~2asi
k’enadher ho?g dé.

Ku PBC hots’) déne 2édiat’u neyatié
t'oret?a 2a?

Ku t'a yatié PBC bet nj?a K'i bet'oré?a si bet'a
yets’én) ha t'anjlya dal) ghg yati gharé chu t'at’'u
2édiri déne t'anotther yet'a t'aja s1 ghg yenereni
ha. Ku 2édiri yati k1 PBC yet'oretdhi ha 2édir
2asl net?jh de déne t'aja si ghg;

= Ku 2€diri déne t'andtther si basi 2aty konotdhi
nadt) ghéni 2édoghétn; het benaredi dé; chu

= 7aty yati beghoret'a t'gt’'u 2édoghélni ha t'oho
benaredi de t'gt'u boghédi ha ?2atu 2asi notthi
ch’a, ku 2édiri déne nets’jdhilé nadher dé huto
nelot’jne hely dé t'gt’'u boghédi 2édiri gharé.

Ku t'oho losi ?edy halya de 2edirnt CVBR 7erihtt’is
k’e 2ediri PBC hots’) dene t'g dene due halya
sI beba nyt’a ho?g kots’edi ha t'g 2eya yjla si
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benarédi ts’en tth’u Tha-Hots’en Boghedi ho?g
gharé ku 2eyi t'g due halya si 2erihit’is thetts)
de. Ku CCRA hots’) dene t'g 2ediri ha K’'oldé

k1 3 dene due hala 2edogheln) ho?g t'oho
2elotsele ts’en benaredi de tjgha ha, benaredi
huto t'oho tjja de. Ku 2ediri Iagt’e hats’edi s, ku
t'g K'oldé 2ediri dene ts’en yati heltsi ghon) t'g
dene due hala si nets’en nayaiiti ho?3 hile, huto
nech’asi nadher ho?g nekue ch’asi dal ha.

Ku t’at’u 2édiri déne benarédi ts’en
tth’u t’at’u sehudé?

Ku 2édiri basi déne ha honejer njdhen dé 2édiri
déne t'gt’'u benaredi het 2édoghéln) ho?3, 2eyi
honaré 2asi net’j tth’i ho?3g ?édiri déne t'ok’e
nodé ts’en njda ts’en tth’'u. Ku 2ey1 nahié »2asi
2édiri si:

= hotié honirjn) ho?g - CSC chu PBC bet nezi
ny?a hotthé ts’en tth'u;
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CSC chu PBC t'anjdhen si bet yati ny»a la;

Déne nattsi déne tth’1 kolynj la 2édiri déne
benaredi ha; déne nets’eran) ha horyké Ia;

Déne nets’erani ha tth’i hyt?a la;

Ku yati tth’'1 hyttsi la 2édiri déne bech’asi
najdher ha nekue chu t'ok’e déne naradé si
basi:

Hokett'a yati chu 2erihtfis k’ain) begha t'a
déne nattsi déne netfay)la si, déne gha
nayati kue chu déne darjla kue/parole hots’)
chu t'axg nets’jdhilé het’) dé;

Ku t'oho net due njdhen notther dé kudane
beghg yati huttsi la; chu

2erihttis horyké la nets’jdhilé ho?) ch’a.
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Ku t'at’'u dene ts’edi ha ho?g
?€ja naneé ho?a

Canada nask’athé hotié seh623 ha
hoghédi ho23: T'ok’e déne ts’edi ha
déne hylj

Ku t'a déne deltth’l, bett'esi ?asi hett’el ha
nadaretya si, déne ?ésolya dé ts’erani ha
National Office hulye, ku déne t'a tha hots’en
bedaretg ha si. Ku 2ey1 déne Kk’1 2édiri Iat’e 2asi
k’enaradé si:

= Kku yati 2étete déne t'g dué halya si ba, déne
nuhets’eran) dah chu honesi déne tth’i ba;

» ku déne t'g due halya si hel dayatti hokétt'a,
2eyI chu déne yets’eran) chu honesi déne
tth’1 het;

= ku déne t'g dué halya si beyati tth’1 ditth’agh
ho?3 hoketta bet'a yati nedhe hoté ha;

= ku déne batt’'u nihts’en kK’'olde hel 2éghadalan
province chu federal hots’) ?asi nodhi ts’en
tth’'u hotthe yek’enadé;
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» hotthe 2asi k’enadé yati nedhe hoté déne ha
sughua ho?g ha k’oldere hel, Minister Public
Safety hots’) chu déne due noreltth’er dé ha
déne ts’erani Emergency Prepardness hulye
het, ku yati godhe hoté dé tth’i déne het yati
dattsi CCRA hobasi.

Ku ?aty 2&diri ghg yati horjijh dé 2édiri déne
benarédi ts’en tth'u, 2€jg déne National Victims
déne 7esolya dé ha nadarétya tsatsgne ben) hyl)
k’é nanyta la 2eja, publicsafety.gc.ca/nov ts’en.

Déne darjla nedhe 2¢eja nih nask’athé
Correction Service Canada hots’):
Déne 2ésolya ts’eranj ha

Ku t'g déne dué halaya si dénezi nattsi het CSC
hots’) déne t'ok’e déne naradé ts’jdhilé het tth’i
déne ts’eran) ha déne naradé si Regional Victim
services ha k’olde hulye chu déne ts’eran) ha
Victims Services Officers dolyé, bett'esi yati
het’al ha hotthe behayati nj 26 hulta k'e 2erihtt'is
nedhe déne darjla chu déne henaredi yati k’e
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Corrections chu Condidtional Release Act hulyé
(CCRA) hulyé. Ku 2eyi déne k'I déne ts’en

yati nj?a hu déne t'g 2esolya hots’) yati nattsi
hu déne t'a due halya siI horetker dé, déne het
dayatti hu déne darjla chu déne henaredi dal)
gha, ku 2eyi het CSC t'a sughau hok’enadé chu
t'g sehenyt’a ghg déne hel dayatti i, ku 2eyi

het tats’en nih ts’en k'olde tth’i hel 2eghadalna
provincial, territorial chu federal hel. Ku 2aty
begha horusker njdhen de CSC ts’en dyttsi la
nanthilé 1-866-806-2275 huto tsgtsgne benjhylj
k’e nanyta la »eja: csc-scc.gc.calvictims-
victimes.

Déne darjla nedhe 2¢eja nih nask’athé
Correction Service Canada hots’):
déne 2¢éta bohetl séhenyt’a ha déne
nadaretya

CSC hots’) déne t'g déne 2esonjla chu
2élghgnunutyé horjljh dé déne ha ho?gsi (VOM)
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victim-offender mediation hulyé 2ejg déne k’at’'u
2€éta 2asi k'enadé hodoreljh de (RO) Restorative
Opportunities hulyé. VOM hots’) déne neba
hot?asi t'g déne due hanjla bet yanetti hor)ljh
dé beghgnuyn)lé ha, ku déne nets’enj het kolyé
ha. Ku 2édiri RO ha 2asi K’'I déne t'an)la si

bet yanétti ha neba ho?asi, 2eyi dé 2éd)n; tth’i
yeghg nanedher ha t'a ?a due hanjla si ghg,
2eyI ghare bedaret) Igt’e ha Ia. VOM hekoth de
déne gharé si t'a horeljh dalj ghare si, 2erihtt'is
holj basi 2erihtt'1s nada holj tth’t chu déne 2éta
dettth’1 het.

Ku déne 2édir k’e hedét hodorel?;h de 2éd)n)
hanjdhen 2a dezg RO ts’) déne het. Ku 2aty
beghg honjrusn) njdhen dé 2ejg nanjhilé ts’en
duttsi la 613-947-7309 hots’en, ku tsgtsane
ben) hylj k’e bets’en 2erytt'is njdhen de email
?€jq sI restorativejustice@csc-scc.gc.ca, ?eyI
huto tsgtsane benj hyl) k’e nanusta njdhen dé
?€jg sI: csc-scc.gc.caltext/rj/index-eng.shtml.
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Ku déne benaredi ts’en tth’u déne
yehadayalti déne Parole Board
Canada hots’j: t'ok’e narodé si ha
déne yati he?at ha nadaretya

PBC hots’) déne nanj déne nuhets’eran

ha nadaretya si 2ejg honaré Regional
Communications Officers hulyé (RCO) 2ejg
nuhenene ts’jdhilé narade si déne ts’erani

ha. Ku 2ediri déne K’1 nuhezi narattsi hu déne
yati gharg?a hu t'oho déne t'a bedar)tg t'at’'u
benarédi daglj gha. Ku 2édiri déne (RCO) k' déne
het yati heren) t'a yati hol) si t'g déne benaredi
ghg t'oho bozeker dé; ku déne t'g due halya si
bets’edi ha tth’i déne ts’erani si; 2eyi hel déne
t'a due halya si hel sehudé yati nattsi dal) het
PBC nadayatti ts’en tth'u, toho PBC hots’) déne
nadayatti dé net deltth’1 nets’eran) ha.

Ku 2aty 2édiri beghg horusker njdhen

dé nanjhile dyttsi la 2ejg hots’en PBC
1-866-789-4636, »eyI huto tsgtsgne benjhylj k'e
nanyta la 7ejg: canada.ca/en/parole-board/
index.html.

20 Public Safety Canada | Sécurité publique Canada



Canada bets’) dénesjyanyiti ha k’oldé
Justice Canada hulyé: déne t’g due
halya si1 ha yati daitsi

PCVI hots’] déne 2ejg Canada bets’)
dénesjyanjiti déne ha k’oldé Justice hulyé K’i
déne natthé hedét si1 2édiri Iat’é yati hoté hadé:

» '3 déne dué halya si ts’erani hotié 2asi
henerenj ha t'oho déne begha nayati chu t'a
yati begharé seho?g dglj ha hotié déne ts’en;

= Kku t'g déne due halya si beyatie hotié
degharé naltsi ho?g t'g yati 2édiri Iat’é 2asi
hoghédi gharé chu hoté hadé;

= Kku ?€éjg ngneho?a chu nih bgnj 2édiri Igt’e
2asi ghg yati dé hotié degharé Canada huto
2éta dyné nene t'ahodi si hotié déne ha
hok’enadé si.

Ku honesi ?é&diri PVCI t'a daftsi si 2&diri het si:

» '3 “déne dué halya” si ha hok’aneita t'a yati
nedhe bet’'a ?as1 seh6?g chu t'a yati 2édiri
gharé hoghaodi net?jh 1 neba;

Déne 2esdlya déne — t'gt’'u 2asi heneréni, 21



» nadanéta t'g déne dué halya si1 bebasi t'a yati
hylj si bet'a yati godhé hoté huto to ?asi nezy
chu 2asi hodoret’) hija ts’en tth'u;

» ku t'a tsgmba ?a déne ts’édi hodoghétni,
2&diri tsgmba k’1 déne ts’edi chu déne ha
2asi ghétf’el ha ho?asi bet’a 2asi heneredi hu
déne ts’edi hu t'ok’e losi déne nadé Canada
nask’athe 2éyi chu yasi tth’i déne t'g due
halya si ts’eran) ha tsgmba thé?g k’eraln) si;

» ku déne hel tth’1 yati he?ali honi 2étk’ech’a
ghg ku t'g déne due halya hel t'gt’'u déne 2asi
dattsi dalj hel;

* honesi nihts’en k'olde hel ?éghadalana 2eyi t'a
déne hel t'a yati godhe dal) hylj si ghg hotie
honjrin) njdé dagnjdhen 2a nuhets’eran); chu

= déne het dayatti hoketta déne 2étk’ech’a het
yati chu 2asi godhe dé gha;

Ku 2aly 2é€dint PCVI ghg honirisn) njdhen dé 2ejg
hots’en duttsi la nanihilé 1-866-544-1007 hut6
2€jg tsatsgne ben) hyl) k'e nanyta la 2ejg justice.
gc.caleng/cj-jp/victims-victimes/index.htmli.
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Ku Canada nask’athé ha déne betfesi
nayati Federal Ombudsman hulyé t’a
déne ts’eran) ha nade

Ku 2édiri déne 2ejg ?éghadalana Federal
Ombudsman déne due halya dé xa nadaretya
sI (OFOVC) hulyé tthene ts’en nadaretya si

nih ts’en K'oldé 2gsk’athe ts’en, ku bela hadé
nihts’en k’oldé t'a dattsi ho?gsi hodoghétn;
2&dir déne due halya ha. Ku t'a k’'oldere nedhe
déne siyanjiti déne Minister Justice ha het,

ku 2édirt OFOVC hots’) déne, nuhets’eran) ha
nadé si 2&dire Igt’é 2asie het:

» déne hel dayatti t'a 2éilk’ech’a nihts’en k'olde
bets’) 2asi hylj si ghg chu t'a déne ts’edi ha;

= Kku déne 2asi ghg yatti horeljh de tth’'i ha
nadaretya 2étk’ech’a nihts’en k’oldé ba chu
t'a yati hyl) dalj ghg;

» ku déne t'g due halya si ts’erani t'gt’u
bets’edi wali si ha t'ok’e naradé chu province
nare t'at’'u sughua bet ho?3 ha;
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» Hotthe 2asi nodhi ts’en tth’'u 2asi1 kadaneta
t'a 2a t'g déne due halya si bets’edi wali si
ha; chu

= Yati daltsi nihts’en k’'oldé bets’en federal
t'at'u sughua 2asi godhé hoté ha t'g déne
dué halya si ba.

Ku 2aty 2&diri beghg yati honjrjnj horjljh

de 2¢ejg tsatsgne ben) hyl) ke OFOVC
bets’) k’'e nanyta la www.victimsfirst.
gc.ca, 2eyl huto 2ejg bets’en dytfis la emalil
k'e victimsfirst@ombudsman.gc.ca,

huto 2ejg bets’en duyttsi la 613-954-1651,
nanihilé 1-866-481-8429 huto darjtfedh
hor)ljh de 1-877-644-8385 (TTY) huto

fax 2a 2erihtt'is horjljh de 613-941-3498
hots’en hanela ha neba ho?3si.
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Ku 2édiat’u yati nettsi ha neba ho23 ?a
t’a yati netts1 ha due hanilya nydhen dé
nihts’en k’olde federal hots’y bets’en?

Ku 2édiri déne CVBR hots’) haradi hu 2édiri déne
t'g nihts’en k'olde ha 2éghadalana chu honesi déne
2eyer honare déne ts’erani ho?g due hanilya dé,
neba ho?3si nets’eranjhile njdhen de.

Ku 2eyi déne nets’eranilé njdhen dé neba ho?asi
beghg yanetti ha CVBR betfesi CSC, PBC huto
déne naltsi déne huto RCMP, huto déne tf'ule dadel
hodoghetni Canadian Border Agency (CBSA),

huto Canada basi betf'esi déne hodoghétni Public
Safety (PS) hulyé huto t'a déne sjyan)ti déne ha
k’olde Justice Canada (JUS) hulye k’1 horelyy
beghg yati hustsi njdhen dé neba ho?gsi déne ghg
nayatti déne nedhe federal prosecutor huto yeba
2éghadalana huto 2édirn déne Public Prosecution
hots’) (PPSC) Canada hots’) njdhen de neba ho?3si
beghg yati nettsi horjljh de dué hanilya njdhen

de. Ku nihts’en k’olde ha déne nadaretya k' hotié
déne ts’erani ho?g 2erihtt'is nedhe 23, ku neyatie
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ditth’agh ho?g 2eyi ghare yati godhe dattsi ghoni
2a t'gt’'u sughau 7asi dattsi ha, ku neyatié t'orjdher
de net koradi tth’i ho?a.

Ku 2ediri ghg yati hustsi njdhen dé 2édiri
hobests’en CVBR, CSC, PBC,RCMP, PS, JUS
hoto PPSC ts’en 2ejg tsgtsgne benj hylj k’'e nytjh
la 2ejg: justice.gc.caleng/cj-jp/victims-victimes/
rights-droits/complaint-plainte.html. ku 2édiri
bets’en beghg yati hustsi njJdhen dé CVBR begha
CBSA bet, 2ejg nyhh la, tsatsgne ben) hyl) K'e
complement, comments chu complaints yati wastsi
nidhen dé tsatsgne ben; hyl) k'é: cbsa-asfc.gc.cal
contact/com-eng.html.
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